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Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem urzgdzenia zapoznaj sie z instrukcja.

Nieprzestrzeganie zalecen instrukcji moze spowodowac straty materialne,
uszkodzenie ciata, a w skrajnych przypadkach doprowadzi¢ do $mierci.

Montaz i naprawy tego urzadzenia powinien
by¢ prowadzony przez instalatora urzadzen
elektronicznych.

Skontaktuj sie z instalatorem w razie potrzeby
naprawy. Manipulowanie przy urzadzeniu przez
nieuprawnione osoby moze spowodowac jego
uszkodzenie, porazenie pradem lub pozar.

Nie umieszczaj urzgdzenia blisko zrodet ciepta
(np. grzejnikéw) oraz zrodet wilgoci (np.
akwarium nawilzacz).

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
pozar.

Nie uderzaj urzadzenia jakimkolwiek ciezkim
przedmiotem (np. miotkiem).

Nie pozwalaj aby do wnetrza urzadzenia
przedostata sie woda lub inna ciecz.

Moze to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia lub
pozar.

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
porazenie prgdem lub pozar.




Jezeli urzadzenie wydaje dziwne dzwieki,
zapach lub wydobywa sie dym, natychmiast
odfgcz go od zrodta zasilania i skontaktuj sie z
instalatorem.

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem lub
wystagpienie pozaru.

Nie pozwol zeby woda dostat sie do wnetrza
kamery podczas czyszczenia.
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SAMSUNG

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
pozar.

UWAGA!! W miejscach zaciekéw, duzej
wilgotnosci, bezposredniego dziatania deszczu (np.
stupki bram, $ciana bez zadaszenia...), koniecznie
nalezy zastosowac dla ostony kamery obudowe z
daszkiem.

Nie uzywaj jakichkolwiek ostrych narzedzi aby
nacisng¢ przycisku, oraz nie wkfadaj niczego w
szczeliny urzadzenia.
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Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nie czys$¢ urzadzenia mokrymi tkaninami lub
lotnymi substancjami (np. alkoholem,
benzyna..)

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.




Uwaga!

Nie opieraj sie, ani wieszaj ciezkich Zwro¢ uwage aby osoby siedzgce pod
przedmiotoéw na zainstalowanym urzadzeniu. urzadzeniem nie uderzyty sie podczas
wstawania

Zapobiegaj takiemu zachowaniu przez mate dzieci. Chron osoby i urzgdzenie przed takimi sytuacjami

Dopilnuj aby kazdy nowy uzytkownik w domu zapoznat sie z tg instrukcja.

W ten sposéb zapobiegniesz niewtasciwemu uzywaniu urzadzenia, oraz ochronisz domownikéw przed
ewentualnymi niebezpieczenstwami.




WPROWADZENIE
Cechy i funkcje — Widok z przodu i boku

Video-domofon SHT 3005 stuzy do komunikacji osoby w domu z osobg dzwonigca do drzwi.

@ ® ®

(D Stuchawka — Podnoszac stuchawke po wywofaniu mamy mozliwo$¢ zobaczenia na monitorze
jaka osoba stoi przed drzwiami i rozmawiania z nig. Po podniesieniu stuchawki bez wywotania
mamy mozliwos$¢ podejrzenia co dzieje sie przed drzwiami.
(@ Monitor — na monitorze jest wyswietlany obraz z kamery zainstalowanej przy wejsciu
(3 Sygnalizacja zasilania — Swiecenie tej kontrolki $wiadczy o prawidtowym zasilaniu urzadzenia
@ Wytacznik zasilania — Umozliwia wigczenie i wytaczenie urzadzenia.
(® Przyciski dotykowe

« Intercom — Dotkniecie umozliwia wywotanie komunikacji glosowej z pozostatymi stacjami

domowymi.

«  Drzwi — Dotkniecie umozliwia zmiane kamery przy podgladzie bez wywotania.

«  Otwieranie - Dotkniecie pozwala otworzy¢ drzwi z ktérych nastgpito wywotanie.
® Przyciski Menu

- MODE - stuzy do wejscia i wyjscia z menu

« +/-  -sluzy do zmieniania parametrow ustawien

Uwaga
Dostosowanie gtosnosci komunikaciji
+ Podczas rozmowy naciskajgac przyciski + lub — mozemy dostosowa¢ poziom gtosnosci
Dostosowanie gtosnosci dzwonka
+ Po nacisnieciu MODE, wybraniu ,1. Melody Set” mozna dostosowac gtosnosé dzwonka
przyciskami + lub -.
Jasnos¢ ekranu
+ Po nacisnieciu MODE, wybraniu ,3. Bright Set” mozna dostosowac jasnos¢ ekranu
przyciskami + lub -.




Widok z tytu

® ® @

(D 81 : Przetaczniki dla ustawienia konfiguracji urzadzenia

2 JP4/5/6 : SLAVE1/2/3 — gniazda do podtgczenia monitoréw dodatkowych
@ JP 400 : Zwora dla ustawien przy podtaczeniu kamery wielo-abonentowe;.
@ JP1/2/3 : CAM1/2/3 - gniazda do podiaczenia kamer.

(5 Gtosnik : emituje dzwieki dzwonka alarmow..

® JP 13/14 : Zwory MASTER / SLAVE — umozliwia ustawienie czy terminal jest urzgdzeniem
nadrzednym czy podrzednym

(@ JPT : EXT — gniazdo do podtaczenia sterowania zamkami oraz wej$cia dodatkowe.



OBSLUGA

Ustawienie funkcji uzytkownika

@D Aby wejs¢ do ustawienn Menu nacisnij
przycisk MODE. W tym czasie nie mozna
prowadzi¢ rozmowy.

@ Klawiszami + i — mozesz teraz wybra¢ punkt
menu ktére chcemy ustawié.

@ Po wybraniu tematu nacisnij MODE aby
wejs¢ do ustawien danej funkgciji.

Menu

e Aby wyjs¢ przytrzymaj przycisk MODE 2-3
sekundy

e Automatyczny przeglad zdje¢ dotyczy tylko
modelu 3005XR

Ustawienia gtosnosci

Ustawienia jasnosci ekranu

D Po wejsciu do ,Melody Setting”,
przyciskami + i — mozna dostosowaé poziom
dzwieku w urzadzeniu

D Po wejsciu do ,Bright Set”, przyciskami + i —
mozna dostosowac jasno$¢ ekranu odbiornika.

* Nacisnij MODE aby cofng¢ sie do wyzszego menu
* Te ustawienie dotyczy zaréwno wywotania z drzwi
jak i z innego aparatu domowego.

* Nacisnij MODE aby cofng¢ sie do wyzszego menu




Ustawienia alarmowania

(D W ustawieniach ,Burglar Set”, przyciskiem
,=+” mozemy uaktywnic funkcje alarmowa. Przy
wigczonej funkcji 'Burglar On” przycisk ,OPEN”
Swieci na czerwono.

@ Przyciskiem ,-” mozemy wylaczyé funkcje
alarmowa. Przy wytaczonej funkcji napis
'‘Burglar Off” wieci na niebiesko.

-
. SAMIERE

UWAGA
* Ta funkcja dziata jedynie kiedy drzwi sg
zamkniete a styki wejsciowe urzadzenia sg zwarte.

* Nacisnij MODE aby cofng¢ sie do wyzszego menu

Automatyczny zapis obrazu z kamery (opcja tylko w SHT-3005XR)

D W ustawieniach ,Capture Set”, przyciskiem
,=+ mozemy uaktywni¢ funkcje
automatycznego zapisywania obrazu.

@ Przyciskiem ,-” mozemy wytaczyé funkcje
zapisu obrazow.

* Przy wlaczonej funkgiji, jezeli goscie naciskajg
przycisk w kamerze nastepuje automatycznie
zapisane zdjecie osoby dzwonigcej.

* Nacisnij MODE aby cofna¢ sie do wyzszego menu




Ustawienia fabryczne

D Po wejsciu w ,Reset”, przyciskiem ,+”
mozemy przywroci¢ ustawienia fabryczne
urzadzenia.

Ustawienia fabryczne :
- Melody: 2

- Burglar: Off

- Brightness: 2

Funkcje komunikaciji

Rozmowa z osobg dzwonigcg do drzwi

@D W monitorze stycha¢ dzwiek gongu i na
monitorze pojawit sie obraz osoby
dzwonigcej

Po podniesieniu stuchawki mozesz
rozmawiac z osobg dzwonigca.

* Jezeli nie podniesiemy stuchawki oraz wytaczy
sie po ok 15 sekundach

* Po podniesieniu stuchawki maksymalny czas
rozmowy wynosi ok. 1 minuty



@ Podczas rozmowy mozemy dotkngé
znaczek ,OPEN” aby otworzy¢ drzwi.

@ Po skonczonej rozmowie odwieszamy
stuchawke na monitor

* W czasie rozmowy przyciskami + i — mozemy
zmieni¢ gtosnos¢ monitora.

Sprawdzanie obrazéw z kamer

Aby wyswietli¢ obraz z pierwszej kamery
wystarczy podnies¢ stuchawke

Jezeli zainstalowano wiecej kamer to dotykajac
znaczek ,DOOR” mozemy wywota¢ obraz z
nastepnych kamer

* Po podniesieniu stuchawki obraz bedzie
wys$wietlany ok 1 minuty




Zapis i przegladanie obrazéw (dotyczy SHT-3005XR)

Zapis obrazu Wyswietlanie obrazu z pamieci
(D Podczas rozmowy nacisnij przycisk MODE @D Przy odwieszonej stuchawce nacisnij
aby zapisac oraz osoby z ktorg rozmawiasz. znaczek DOOR aby wyswietli¢ zapisany obraz.

*Obraz osoby bedzie przechowywany (wymagane * Ukaze sie obraz ostatnio zapisanego zdjecia
8~12 sekund)

* Przy wigczonej funkcji automatycznego zapisu

obrazéw, znaczek DOOR bedzie miga¢ jezeli w

pamieci bedzie przechowywane zdjecie.

@ Aby przeglada¢ zapisane obrazy uzyj @ Jezeli w czasie przegladania obrazéw
przyciskow + lub - nacisniesz przycisk MODE to zostanie
skasowane dane zdjecie.

* Jezeli nie nacisniemy zadnego przycisku przez 10  * Jezeli nie nacisniemy zadnego przycisku przez 10
sekund to monitor wréci do trybu gotowosci. sekund to monitor wréci do trybu gotowosci.
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Funkcja domofonu

Wywotanie innej stacji domowe;

(D Podnies stuchawke i dotknij znaku ,INTER
PHONE”

@ Na pozostatych monitorach systemu
zabrzmi sygnat gongu. Po podniesieniu
stuchawki przez innego domownika bedzie
mozliwa rozmowa pomiedzy monitorami.

* Ta funkcja jest dostepna jezeli dwa lub wiecej monitorow jest zainstalowanych w systemie.

* Rozmowa jednoczes$nie z kilkoma stacjami nie jest mozliwa

* Jezeli w ciggu 30 sekund nikt nie podniesie stuchawki to urzadzenie powraca do trybu czuwania.
* Rozmowa miedzy aparatami jest automatycznie przerywana po ok 3 minutach.

Funkcje alarmowania

Przywotanie

D Jezeli zostanie pobudzone jedno z wej$é
alarmowych, rozlegnie sie dzwiek alarmu z
gtosnika a na ekranie pojawi sie odpowiedni
napis.

@ Aby wytgczy¢ alarm nacisnij przycisk MODE

* Dostepne wejscia alarmowe:
«  Przywotanie
« Pozar
«  Witamanie
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@ Po powrocie czujnika do stanu normalnego
monitor wrdci do trybu czuwania

UWAGA

* W przypadku uzycia wejscia przywotanie, przycisk MODE wytgczy alarm. Sprawdz przetacznik przywotania
i przetacz do stanu normalnego aby ekran moégt powrécic¢ do trybu gotowosci

* W przypadku naruszenia wejscia Wtamanie, przycisk MODE wylaczy alarm, a zamkniecie drzwi pozwoli

wréci¢ do normalnej pracy
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INSTALACJA

Instalowanie monitora i kamer.

Sposbb zainstalowania monitora.

PROFIL MOCLJACY —

: \\‘~*

145cm

DWA%/KR ETY

§ I
1
™ i |
_ :
W % 1
1

I acaaov 70cm

Uwaga
Monitor jest zasilany napiecie 230VAC. Postepuj ostroznie aby nie ulec porazeniu prgdem.
Wszystkie czynnosci montazowe wykonuj przy wytgczonym zasilaniu.

Wskazéwki do instalaciji

1.

» abrhwnN

0 ~

Wybierz miejsce dla instalacji monitora.
(Standardowo srodek monitora powinien wypadac¢ na wysokosci 145cm od podtogi)

. Zamontuj profil mocujacy do $ciany za pomocg czterech 4 Srub.

. Potacz przewody instalacji z pozostatych monitoréw oraz kamer.

. Przykre¢ monitor do zamocowanego na $cianie profilu.

. Potacz wszystkie pozostate elementy systemu — kamery, monitory, zamki (opis w dalszej czesci

instrukcii)

. Ustaw przetaczniki i zworki konfiguracyjne w monitorach w zaleznosci od konfiguracji systemu

(opis w dalszej czesSci instrukcji).

. Podiacz przewdd zasilajacy AC.
. Wiacz wytacznik zasilania na dole jednostki.
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Sposobb instalacji kamery

Kamera SHT-CN510

ELEMENT MOCUJACY —

KAMERA

|
| 145cm
1

T0cm

Kamera SHT-CP610

ELEMENT MOCUJACY . |
KAKMERA

1450m

Wskazowki do instalaciji:

1. Wybierz miejsce dla instalacji kamery.

(Standardowo obiektyw kamery powinien wypadaé¢ na wysokosci 145¢cm od podtogi).
2. Zamocuj puszke i element mocujacy

3. Potacz przewody instalacji z monitora.

4. Zawies$ i przykre¢ panel gtéwny kamery do elementu mocujacego.

UWAGA
1. Unikaj instalacji kamery w obszarach ktére sg wystawione na promieniowanie stoneczne,
deszcz, chemikalia, wysokie napiecie lub kable elektryczne.
2. Unikaj instalacji w obszarach nadmiernego ciepfa lub zimna.

UWAGA!! W miejscach zaciekéw, duzej wilgotnosci, bezposredniego dziatania deszczu (np. stupki bram,
Sciana bez zadaszenia...), koniecznie nalezy zastosowac dla ostony kamery obudowe z daszkiem.
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Polaczenia

Konfiguracja: 3 kamery + 4 monitory (1x Master + 3 Slave)
C

A

ZASILACY ZASILACZ—ﬂ
L

I 1 [T
230 VAC 230 VAC

T Al som | 10 | som | 200
B | som | 100 | som | 2000
BYGIEL 2 RYGIEL 1

C | 13m a0 30m 100

Uwaga
- Mozliwo$¢ otwierania zamka jest przyporzadkowana tylko dla kamer 1 i 2

Konfiguracja: 2 kamery + 4 monitory + 1 panel wielo-abonentowy

STYK PAHEL |
OTWARTY WIELO-
ABOHENTOWY

ZASILACZ
230 VAC

[H RVGIEL

[ZASILACZ| [ZASILAC

230 VAC 230 VAC

RYGIEL 2 @ % RYGIEL 1
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Konfiguracja: 1 Kamera + 1 Monitor

llllllllllll rﬁ

HHHHII

KAMERA 1

ZASILACYZ
230 VAC

@ RYGIEL 1

MASTER

Uwaga
Nie wolno przerabia¢ kabla zasilajacego, moze to spowodowac porazenie pradem lub wywotaé
pozar.

Sygnaty i Ustawienia

Sygnaty w kablach
Ztacza do podtaczania monitorow Master i Slave [4pin]
Zigcze Kolor Sygnat
1 Czerwony Audio
2 Zielony Wspdlny
i Biaty Video
Czarny Masa

Ztgcza do podtaczania Kamer [4pin]

Zigcze Kolor Sygnat
1 Czerwony + 12V
2 Zielony Audio
i Biaty Video
Czarny Masa
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Ztacze do poditgczenia wejs¢ alarmowych i zamkéw.

Zigcze Kolory Sygnat
= 1-2 Czerwony/Biaty Zamek 1
: 3-4 Pomaranczowy/Biaty Zamek 2
- 5-6 Z6tty/Biaty Czujnik Pozaru
= 7-8 Zielony/biaty Czujnik Wtamaniowy
E 9-10 Niebieski/Biaty Styk Przywotania
12 : 11-12 Fioletowy/Biaty Alarm Zewnetrzny

Zamek 1 i 2 — Wyjscie stykow przekaznikow. Po nacisnieciu przycisku ,OPEN” wyjscie to
zostaje zwarte na ok 2 sekundy. Dla sterowania otwieraniem drzwi lub bramy wymagane
jest zastosowanie dodatkowego zasilacza, odpowiedniego dla zastosowanego rygla.
Sposéb potgczen pokazany jest na rysunkach powyzej.

Czujnik Pozaru (Fire)— Wejscie stuzace do podtaczenia czujnikow pozarowych z wyjsciem
przekaznikowym NO (normalnie otwartym) typu zatrzask. Zwarcie wejscia powoduje
wigczenie sygnatu dzwiekowego, miganie przyciskbw na czerwono, oraz na ekranie
pojawia sie napis FIRE. Czujniki pozarowe powinny mie¢ wtasne zasilanie bateryjne lub z
odpowiedniego zasilacza. Aby skasowac¢ sygnat dzwiekowy wystarczy nacisng¢ przycisk
,MODE”.

Czujnik Wiamaniowy (Burglar)— Wejscie stuzace do podtaczenia np. czujnika
magnetycznego (kontaktronu) kontrolujgcego otwarcie drzwi. Styki czujnika
kontaktronowego podigczamy bezposrednio do tego wejscia (przewody zielony i baty). Po
otwarciu drzwi wigcza sie sygnat dzwiekowy, oraz migajg na czerwono przyciski i napis
BURGLAR. Aby uaktywni¢ tg funkcje nalezy wejs¢ do menu urzadzenia przyciskiem
,MODE”, przyciskami +/- wybra¢ ,2 Burglar Set” >> MODE” nastepnie przyciskiem ,+”
wigczy¢ funkcje (Burglar On) lub przyciskiem ,-” wytgczy¢ (Burglar Off).

Aby wyjs¢ z Menu nalezy przez dwie sekundy przytrzymac przycisk ,MODE”. Do wigczenia
funkcji wymagane jest aby drzwi byly zamkniete, czyli wejscie zwarte. Wiaczenie funkciji
sygnalizowane jest $wieceniem czerwonego przycisku ,OPEN”.

UWAGA — od wiaczenia funkcji wejscie jest jeszcze nieaktywne przez ok 60 sekund,
umozliwia to np. wigczenie funkcji i wyjscie z mieszkania.
Aby skasowac sygnat dzwiekowy wystarczy nacisng¢ przycisk ,MODE".

Styk przywotania (Emergency)— Wejscie stuzy do podtgczenia np. przetgcznika
napadowego. Zwarcie tego wejscia wiacza sie sygnat dzwiekowy, oraz migajg na
czerwono przyciski i napis EMERGENCY.

Aby skasowac sygnat dzwiekowy wystarczy nacisng¢ przycisk ,MODE”. Po rozwarciu
stykow monitor wraca do normalnego stanu czuwania.

Alarm zewnetrzny — Wyjscie stykow przekaznika NO (normalnie otwarty). Wyjscie to
zostaje zwarte w momencie i na czas wystepowania ktéregokolwiek z alarméw, czyli
zadziatania czujnika pozarowego, wiamaniowego lub przywotania.

Moze ono stuzy¢ do sterowania np. dodatkowej syreny, centrali alarmowej czy jako
wyniesione powiadomienie do portierni.

Uwaga
Wszystkie opisane wejscia i wyjscia dziataja tylko na monitorze Master.

Pobudzenie ktoregokolwiek wejscia alarmowego na monitorze Master wywotuje
taka sama sygnalizacj¢ optyczna i dzwigkowa na monitorach Slave w systemie.
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Ustawienia przetacznikéw

UWAGA

Wszystkie ustawienia zworek i przetagcznikdw nalezy wykonac przy wytgczonym zasilaniu.

Zworki Master/Slave [JP13/14]

Monitor uzywany jako Master — zworki Monitor uzywany jako Slave — zworki
JP 13 i JP 14 powinny byC zwarte. JP13 JP 13 i JP 14 powinny byc¢ otwarte.

JP14

JP13

JP14

Zworka kamery wielo-abonentowe]

Jezeli uzywasz kamery zwyktej (z Jezeli uzywasz kamery wielo-
jednym przyciskiem) zworka JP 400 3P 400 abonentowej to zworka JP 400

powinna by¢ zwarta. powinna by¢ otwarta.

JP 400

Przetaczniki SW 1 [s1]

Przetacznik 4 zespotu SW1 okresla czy monitor pracuje jako Master w systemie , czy pracuje

tylko z kamerami jako samodzielny odbiornik.

W systemie jako Master = ON Jako samodzielny odbiornik = OFF

(1L b 1=
[T ([
21l (T
M M

Przetgczniki 1-2-3 okreslajg ile kamer jest podtaczonych do aparatu.
Ustawienia dotyczg tylko Master lub samodzielnej pracy (patrz ustawienia wyzej).

15
1 5
1258

Dla kamery 1 Dla kamery 2 Dla kamery 3

Przetgczniki 1-2-3-5-8 okreslajg ustawienia monitora typu SLAVE
Ustawienia dotyczg tylko Master lub samodzielnej pracy (patrz ustawienia wyzej).

- CHEE-
- BRB
S

Dla Slave 1 Dla Slave 2 Dla Slave 3

18




Komponenty

Monitora

Monitor Uchwyt monitora Instrukcja
E—— | g =
=" = ® %%I
Whkrety Przytacza kamer Przytacza monitoréw Przytacze wejsc/wyjsc

Kamery

Kamery SHT-CN510

z r- @ =
0.0 gy
— L) () L’
Kamera Ramka  Puszka metalowa Whkrety Wkret blokujacy Klucz
Kamery SHT-CP610
= o L
Kamera Ramka Wkrety i zaslepki Klucz
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Specyfikacja

Stacja domowa — Monitor SHT-3005

Zasilacz stacji

Parametry

Napigcie wejsciowe

AC 110V~220V = 20%; 50Hz/60Hz

Pobo6r mocy monitora

20W

Wyjscie zasilacza 12VCD / 1,8A
Waga 400g

Monitor Parametry
Obstuga Panel dotykowy / przyciski
Przekatna 5 calowy wyswietlacz LCD Kolor

Rozdzielczos¢ monitora

320 (H) x 240 (V)

Tylne pod$wietlenia LCD

Fluorescencyjne typu CCFL

Zywotno$¢ podéwietlenia

10 000 godzin +/- 25%

Kat obserwacji

Pozioma: + 45°, Pionowa +30°/ -10°

Typ sygnatlu Video

PAL (Kompozyt)

Wejscie Video

Ztacze- dwa przewody

Zasigg transmisji z kamery

Dla kabla 0,65mm > 30 m lub mnie;j

Dzwigk Ding~Dong
Obcigzalnos¢ stykow przekaznikowych 1A/30V
(zamek 1 1 2; alarm zewngtrzny)

Wydajnos¢ pradowa wyjs¢ zasilania kamer 1,5A

Waga monitora 1,2kg

Wymiary

275mm (W) x 125mm (H) x 40mm (D)

Kamera SHT-CN510

Kamera CN510

Parametry

Napigcie zasilania

DC 12V pobierane z monitora

Przetwornik CCD kolor
Waga 150g
Wymiary 92mm (W) x 136mm (H) x 12mm (D)

Kamera SHT-CP610
Kamera CP610

Parametry

Napigcie zasilania

DC 12V pobierane z monitora

Standard Video PAL
Waga 350g
Wymiary 97mm (W) x 130mm (H) x 23mm (D)
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UZYTECZNE INFORMACJE

Problemy

Po pierwsze sprawdz

Problem

Co sprawdzié¢

Video-domofon nie wiacza si¢

Upewnij si¢ ze kabel zasilajacy jest wlaczony do
gniazdka i1 ze gniazdku jest prawidtowe napigcie.

Obraz jest bardzo ciemny

kamery.

Sprawdz zewngtrzne warunki o$wietlenia w rejonie

Przeczys$¢ delikatna tkaning szybke kamery.
Dostosuj jasno$¢ ekranu w Menu monitora.

Niewyrazny dzwigk, stycha¢ zaktocenia.

Sprawdz czy linia Audio nie jest zwarta z ziemia.

Nie stycha¢ rozmoéwcy.

Sprawdz ustawienia dzwigku w Menu.
Sprawdz polaczenia pomigdzy kamera i monitorem.

Model i jego sktad :

Model Monitor Master Monitor Slave Monitor z Kamera kolor
pamiecia CN-510
SHT-3005XA X X
zestaw
SHT-3005XM X
SHT-3005EA X X
zestaw
SHT-3005EM X
SHT-3005XR X
Monitor SHT-3005 moze wspétpracowad:
Model Kamera kolor Kamera kolor Intercom Monitor SLAVE Panel
CN-510 CP-610 IPE-100 SHT-3005 Wieloabonento
wy SHT-5088
Monitor X X | e X X
SHT-3005
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Zalacznik
Pozbywanie sie urzadzen elektronicznych

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie elektrycznych i
elektronicznych

_— (dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentac;i
informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem
z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega
na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. W niektdrych krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu
innego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie
negatywnego wptywu na zdrowie i sSrodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac u
witadz lokalnych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.

Utylizacja odpadéw w krajach poza Unia Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami lub ze sprzedawca celem uzyskani informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Informacja dla uzytkownikow z krajow Unii Europejskiej

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu
zywotnosci, produktu tego nie mozna usuwac razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Nalezy
pamieta¢, ze uzytkownik odpowiada za przekazania zuzytego sprzetu elektronicznego do punktéw
przetwarzania, co pomaga w zachowaniu zasobow naturalnych. Kazdy z krajéow Unii Europejskiej
powinien mie¢ zorganizowane punkty gromadzenia odpaddéw w celu przetwarzania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Informacje o lokalizacji punktéw gromadzenia odpadow w
celu ich przetwarzania, mozna uzyskac u lokalnych wtadz odpowiedzialnych za gospodarke
odpadami elektrycznymi i elektronicznymi lub w miejscu zakupienia produktu.

22



